Lé mariage est comparable 2

" Tgae o contiendrant: quatre. | T

vingt dix-neuf serpents et une
aognille.

Nous y introduisons la main |

pour en sortir ’anguille ; mais
que de chance d'amener un ser-
pent!

On vient de constraire un énor-
me hangar, desting i remiser les
vieux wagons,

A Dentrée, on lit en lelires
énormes :

Il est expressément interdit aux
locomolives d’entrer ici.

Voyez-vous une locomolive se
})récipiter a tout vapeur vers le

iangar et reculer devant Vafli-
che en bougonnant ! S~

On demande au restauran{
Gargon! un heuf mécanique.

Ahurissement du garcon. '

“Eh bien-qnoi?-Un beeuf “aux|.

tomates”, parbleu1”..

Un propriétaire avait loué une
chambre 3 un carabia, i condi-
tion que ce dernier ne ferait ja-
mais entrer dans la maison, ni
criines, ni ossements, ni pieces
quelconques d'anatomie.

Quelque temps se passe; un
bean jouy, lg !propriélaire rend
visite a Péludiant, |

Celui-ci tire un rideau.

—Un squélette.complet, sécrie
le propriétaire;dont les cheveux
se dressent d&ja., L

~—Il est bien réussi, n’esi-ce
pas? Cest moi qui Pai travaillé
en entier ; c’est un squelette de
femme.

—Malheurcux !
ventions ?

—Ne craignez rier, je I'avais
amené vivanle.’

Lt nos con-

En police correctionnelle :
—Accusé, vous éles signalé

comme n’exercant aucune pro.

fession. :
—Pardon,. monsieur le prési-
dent, je suis~fabricant de fausses|
dents pour chevaux.de course!
~I'abricant de_fausses dents
pour chevaux de course! .-
—Qui, mon président.--Cest A
leurs dents qu’on.connait I'dge

des chevaux. Quand ils-sont|

trop vieux pour qu'il en reste; je
leur en pose de toutes neuves, et
on lee vend, au Tattersall, com.
me s'ils étaient tout jeuncs.

Un jeune calicot endimanché
est monté sur un grand cheval
qu'il a peine & conduire.

Passe un gravoche :

—LEh ! monsieur, wonsieur...
poilt! prenez garde! - -

Le cavaher arr8te'sa monture
et se retourne.

—Monsieur, fait le gamin, pre:
nez garde, que-ju—vous dis, volre
cheval a un gros emplitre sur le
dost T o i D

Diner de famille. . - .

Ilyaldun amidu fils
maison. :

—Tu sais, dit ce jeune homme,
nous avoxs soupsé en _sortant de
la premiére... nous t'aittendions,
mais lu n'es pas-venu...

~J'avais & travailler le lende-
main. -Vous.avez ‘eu un beau
menu? .,

—Comment tous ces monus-1a,
‘T'u sais,.bécasses. sur canazé...

La mere de famille.. devient
pourpre et jelle 3 son-dlls un re.
gard fulgurant, qui signifie que
son ami va beaucoup trop loin.

';‘1e Ta

Ezamen en Sorbonne :

—Dites-moi,.: monsieur, quel
est le maréchal qui fut enfermé
3 la Bastille apris la journée des
Dupes?™ . ! i

Le candidat.-garde le silence,
et un spectateur complaisant
souflle : Bassompierre.

—Monsteur,---s'écrie  I'impé-
trant, c’est le maréchal Perre
Basson...

Dans une réunion éieclorale.

L’oratear ¢ Plus d2 bon Dieu !
i} n’en faut plus. ,

Un assistant : Tu crois donc
quil y aun Dleu, toi.

L’Orateur : Non ! mais il me
gene.

LE FARCEUR
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—Ah ! ben, puisque vons étes médecin, vow’ allez
—Sachez que mon métier n'est pas de gutrir les bétes! - :
—Quéqu'vous garissez done, alors? !.
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gari’ nont’ vache!

de Bagnolet.
Viétu.de sa sevle
tions, Pélopidas-fut

quis; lequel, brave h
tenancé : =
—Monsieur, je vo

Acceplez-vous ?

menga le portrait du
I'heure qu'it est.

T

Cing ou six jours plus tard, Polépidas Pinthaluilh com-

[ .
de Pélopidas Pinth,{lnilln, ‘et le seul qui ne trouve que ¢a
n'ep finisse pas, c'cst... le mari, parblcu.

/

) B
—Clest pas dréle de trainer ce paquet de Joques  I'htel |

: NN
jeunesse €t.de'ses ardente

introduit das le salon .ol se fenaient ] - -
Mme et. M. de Bagpolet, ' .- - | SR
A T'aspect de ce dernier, Pélopidas renifla et recula.

La marguise ne se génd’ nullément-pour crever de’ 1ire, | ;
et son lilarité ne céda qu'd un coup d'ceil sévdre -du.,mar- |
omme au fond, dit 3 Pélopidus-décon- | -

us ai fait venir pour vous donner une |
occupation. Madame X un griffon dont elle désirerait éter-
niser les trails sur la toile... Nous pourrions nous adresser

A M. de Perno, mais nous vous donnons la préférence.

griffon qui n’est pas encore terminé 3
Y LA

EMILE TABOUREUX.

s.inspira- |.: .

.— Ses doux yeux d'azur, clairs comme un soleil,
" Viennent réjouir.e réve de Phomme,

-+, Qui n’ait jamais pris au bois qu'un ramier ? °

LES INCONSTANCES.

Une jeure fille est 1a fleir éclose, -

Qui met son parfum dans'l‘aiii\\p‘l;i;'\tdnier,
. —Estil jardinier ~ The

Qui nait cultivé-jamais qu'uné Tose?

—Est-il astroriome~ .., "~

-

-~

o vam s el

Boniface arrive tout eoffaré
chez 1e docten=X:y son maitre.
—Ah ! monsieur, lw dit-il, j’ai
une nonvelle & vous apprendre:
—Quelle nouvelle?
—Mansieur, j'a1re¢u un grand .
coup de pied dans... .
—Imbécile ! c'est 13 ta nouvel-
le?
—Dam! Monsieur, c’ast tout
pouveau, il y-a'environ cing mi-
nutes qué ¢a mlest arrive.
F~Eiou agtu ;ngu ce coup- de
? r .
P ?Quéqqe -pﬁ_'gt’, monsieur, mais
puis topiHignnele pour dire
on f?.lflbf,sge-ne vous le dirai
£ {F""r"" 1

as !
L Y qq’e’s'.-c? que tu as

—

ity

' itRian, monsieur, absolument

» ',- . . |. . , : “‘ v'".
|tien :ica.im'a trop “émouvé

.y —Comment?; v in’as pas de-

--"}:{mandé raison d’une, injure aussi
Jgsanglante 2:: 00

* —0n ! non, mohsieur, pas san-
glante.  Mais d’ajlleurs j'ai pour

| habitude de ne pss’fare atten-
. |tion ;4 ce qui sc. passe derridre

moi. .

—II f=zliait t2 retqurner.
~—Pas 51 béte ! je laurais recu
dans Pabdomen !

~ Une: Parisienne en voyage
chérchele-h.vfain ure de ses mal-

- |1esi—14 ‘plo¢ 'pécieuse,—que le
| |4rainja-emportiée vers des desti-

nations incorinnes.

. Naturellement, ¢lle se lamen.
le ; son chagrin est méme si vio-
lent, que ses cheveux grisonnent
fortement, '

Les bonnes amies racontent, i
ce sujet, des cas trés curieux de
chagrins faisant blanchir instan.
tanément la chevelure,

Trois jours apres, 1a malle ar-
rive, elle n'était qu’'égarée, elle
était simplement allée faire un
voyage aux qualre coios de la
France.

-~ La jeune femme reparait le
soir.méme rayonnante, avec une
chevelure'd'un noir magnifique.

—Voyez, dit un vieux physio-
logiste;vgici un cas trés curieus,
l¢ -cbagrinVavait faic blanchir,
la joie Iui restitu:sa nuance pn-
milive, <

Etil se mit 3 diseuter & per's

Jde vue sur Yinfluence des pas-

sions, au-point de vue physique
et parlait de'rédiger un memoire

Qui ne lorgne au ciel qu'un astre vermeil? * ~~.~.13 ce sujet pour I'Académie des

Sa bouche est la coupe au dessin sévére

Oit le nectar pur garde sa sueur.
—Est-il un buvear

Qui boive toujours dans le méme verre.

" Ses pieds gracieux, couple familier,

Vont dans les sentiers o pousse le hétre.
—Est.il chasseur pidtre

Son cour est la source aux fraiches délices

O boit l'amour jeune avec passion.
—Est-il papillon
Qui n'ait effleuré plus de vingt calices?

FREDERIC BATAILLE.

L’ECHO.

~Que faire, 6 destin, quand, le soir,

Le doux fantéme vient sasscoir

Auprés de mon lit et m’obsdde ?
—“Céde I

Lorsque le désiré printemps
Met aux bois des nids exultants’
Et des fleurs dont 14 vue enchante ?...
. —%Chante )

Et quand Jes impuissants jaloux

Traiterit, avec des cris de loups,

D’hypocrite mon agonic ?
—Niel”

Et quand, pendant les jours d'hiver.

Le ciel brouillé, gris et couvert,

Monte unc lassitude extréme ?...
—“Aime!”?,

FerDINAND Huakp.

| celle-ci.- -

sciences.

Il n'entendit point Mme X...
une mauvaise langue, qui disait
d l'oreille de la petits baronne:

—Tiens, notre chére amie avait
égaré sa tewnture, elle vient de
la retrouver.

Un buveur de profession disait
4 une femme dont la loquacité
rennuyait: - On devrait faire
les semelles de langues .de fem-

«me, . .

.. —Pourquo1 ? rép&nd aussitot

~DParce qu'elles ne s'userarent

liamais, -réponi livrogne. . :

—En ce cas, dit-elle; il faudrait
preudre vo're gosier pour faire
|des em;eignes: .- . ’

. =Lt comment cela ? répliqua-

~ Jvil. La femme répartit : —Parce

qu'elles ne prendraient pas Ueau;

A la suite d'un sermon contre
la dause, un auditeur se plaga de
maniére A rencontrer le prédicas
teur, aprés Poffice, et lui dit,
croyant lu causer un 'grand em-
barras pour (rouver une’ répon-
se. - AT

—Monsieur 1’abbé, vous avez
préché contre la danse ; cepen-
dant David est loué pour avoir
dansé devant P'arche?

~C’est, répondit le prédica.
teur, parce qu’il dansait seul;
celte danse n’est pas défendue.

Les incorrect-ons du lémg;ge :
—Ce pauvre Z... racoute Mou-
tonnet, il n'est plus aussl gai,

| depuis qu'il est sourd il s'écouts: .

beaucoup,




